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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u oby&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

& Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com
y Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
’E vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebicC je urCen pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelarich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotell, motell, penzionl a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné prachodné vétraci otvory na povrchu
spotrebi¢e nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotfebi¢l nepouzivejte jiné

elektrické pFistroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu

vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostiedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotiebiCi neuchovavejte vybusné smeési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Presvédcte se, Zze vzduch muze okolo
spotrebice volné proudit.

Pockejte alespon Ctyfi hodiny, nez
spotiebi¢ pfipojite k napajeni. Olej tak
muZze natéct zpét do kompresoru.
Neinstalujte spotfebi€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub ¢i varnych
desek.

Zadni sténa spotrebic¢e musi byt
umisténa smérem ke zdi.
Neinstalujte spotrebi¢ tam, kde by se
dostal do pfimého slunecniho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfilis vihkych
¢i prilis chladnych mistech, jako jsou
pristavby, garaze ¢i vinné sklepy.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vymeéné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni



stfedisko ¢i kvalifikovaného
elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitoveé zastrcky.

Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebiCe. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotfebite nevkladeijte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné ¢i
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladeijte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotrebi¢i neuchovavejte horlavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru &i
kondenzatoru. Jsou horké.
Nedotykejte se a neodstranujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
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oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.

Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Cisténi a udrzba

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotiebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrCku ze zasuvky.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vycCistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstranite dvefe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstvé.

Izola¢ni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ
3.1 Ovladaci panel

| Mode| OK |

ﬁéé

Tlac¢itko ZAP/VYP spotiebice

Tlacitko pro nastaveni nizsi teploty
chladnicky

Tlacitko pro nastaveni vyssi teploty
chladnicky

Tlacitko Mode
Tlacitko OK
A Tlagitko pro nastaveni nizsi teploty

ﬁééﬁm

Tlacitko pro nastaveni vyssi teploty
mraznicky

Bl Displej

Prednastaveny zvuk tlacitek Ize zménit

soucasnym stisknutim tlac¢itka Mode a
tlacitka nizsi teploty na nékolik sekund.

mraznicky
3.2 Displej
(R L
T aask e R _ D
E'l '!—'mm Q

Ukazatel chladiciho oddilu
Ukazatel teploty chladnicky a
ukazatel ¢asovace

Ukazatel vypnuté chladnicky
Funkce COOLMATIC
Funkce Dovolena

Funkce FROSTMATIC
Ukazatel teploty mraznicky
Ukazatel mraziciho oddilu

1) Ukazatel vystrahy

ChildLock

funkce

Funkce Minute Minder

3.3 Zapnuti spotiebice

1. Sitovou zastréku zasunte do
zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte
tlacitko ON/OFF spotrebice.

Po nékolika sekundach by se mohla
spustit zvukova vystraha.

Ukazatele teploty ukazuji nastavenou
vychozi teplotu.

Vypnuti zvukové vystrahy viz ¢ast
LVystraha vysoké teploty*.

Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostudujte
si oddil ,Regulace teploty“.

Pokud se na displeji zobrazi "dEMo",
proctéte si kapitolu ,Co délat kdyz...".

(i)

Pokud zustanou dvere
oteviené nékolik minut,
osvétleni se automaticky
vypne. Osvétleni se opét
zapne zavfenim a otevienim
dvefi.




3.4 Vypnuti spotrebice

1. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP
spotiebice na pét sekund.

Displej se vypne.

2. Vytahnéte zastrcku ze sitove
zasuvky.

3.5 Vypnuti chladniéky

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi prislusna ikona.

Zacne blikat ukazatel OFF pro

chladnic¢ku a ukazatel chladiciho oddilu.

Ukazatel teploty chladnicky zobrazuje

Garky.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel OFF pro chladnicku.

3.6 Zapnuti chladnicky

K zapnuti chladnicky staci stisknout
regulator teploty chladnicky. K zapnuti
chladni¢ky dal$im zpusobem:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Blika ukazatel OFF pro chladnicku.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Ukazatel OFF pro chladniCku se

prestane zobrazovat.

Chcete-li zvolit jinou teplotu,
prostudujte si oddil
,Regulace teploty*“.

3.7 Regulace teploty

Nastavte teplotu chladni¢ky a mraznicky
pomoci regulator teploty.
Nastavena vychozi teplota:

+ +5°C v chladni¢ce

» -18 °C v mraznicce
Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou
teplotu.

@ Nastavené teploty bude
dosazeno do 24 hodin.
Nastavené teploty zUstanou
ulozeny i pfi vypadku
proudu.

3.8 Rezim COOLMATIC

Potfebujete-li napfiklad po nakupu ulozit
velké mnozstvi teplych potravin, zapnéte
rezim COOLMATIC, aby se potraviny

CESKY 7

rychleji zchladily a nezahraly ostatni
potraviny jiz ulozené v chladnicce.

Stisknéte tlacitko COOLMATIC nebo
Mode.

Zobrazi se ukazatel COOLMATIC.
Rezim COOLMATIC se automaticky
vypne pfiblizné po Sesti hodinach.

Funkci pred jejim automatickym
ukoncéenim vypnete tak, ze postup
zopakujete, dokud se neprestane
zobrazovat ukazatel COOLMATIC.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
chladnicky.

3.9 Rezim Holiday

Tato funkce umoznuje ponechat
prazdnou chladni¢ku zavienou po dobu
dlouhé dovolené, aniz by doSlo ke vzniku
neprijemnych pachu.

Pfred zapnutim rezimu
Holiday vyprazdnéte chladici
oddil.

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud se
nezobrazi ikona Holiday.

Ikona Holiday blika.

Ukazatel teploty chladni¢ky zobrazi

nastavenou teplotu.

2. Stisknutim tla¢itka OK volbu
potvrdte.

Zobrazi se ikona Holiday.

Rezim Holiday vypnete zopakovanim

postupu, dokud se neprestane

zobrazovat ikona Holiday.

3.10 Rezim FROSTMATIC

Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi ikona
FROSTMATIC.

Funkce se automaticky vypne za 52
hodin. Chcete-li funkci vypnout pfed jejim
automatickym ukon¢enim, pomoci
tlaCitka Mode zvolte jinou funkci nebo
tlacitko Mode nékolikrat stisknéte, dokud
se neprestanou zobrazovat vSechny
specialni ikony.

Tato funkce se vypne pfi
nastaveni jiné teploty
mraznicky.
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3.11 Funkce ChildLock

Zapnutim funkce ChildLock zablokujete
tlacitka pfed nechténym pouzitim.

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode,
dokud se nezobrazi pfislusna ikona.

Zacne blikat ukazatel ChildLock.

2. Potvrdte stisknutim OK.

Zobrazi se ukazatel ChildLock.

Funkci ChildLock vypnete zopakovanim

postupu, dokud nezhasne kontrolka

ChildLock.

3.12 Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazicim oddilu (napr.
z divodu predchoziho vypadku proudu)
je znaceno blikajici vystraznou ikonou a
kontrolkami teploty mraznicky a znégjici
zvukovou signalizaci.

Stisknéte libovolné tlagitko.

Zvukovy signal se vypne.

Ukazatel teploty mrazni¢ky na nékolik
sekund zobrazi nejvyssi dosazenou
teplotu, a poté opét zobrazi nastavenou
teplotu.

@ Kontrolka vystrahy bude
dale blikat, dokud nedojde k
obnoveni normalnich
provoznich podminek.

3.13 Vystraha otevienych
dveri
Pokud dvere zUstanou oteviené na par

minut, za¢ne blikat vystrazna kontrolka a
rozezni se zvukova vystraha.

4. DENNIi POUZiVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Cerstvych potravin a pro dlouhodobé
uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

1. Zvukovou vystrahu vypnete pomoci
tlaCitka vystrahy.

2. Zaviete dvefe.

Kontrolka vystrahy zhasne.

3.14 Rezim MinuteMinder

Pomoci rezimu MinuteMinder nastavite,
aby ve stanoveny moment zaznéla
zvukova vystraha pro pfipad, kdyz
napriklad potfebujete nechat na urcitou
dobu vychladnout pfipravovanou smés
nebo kdyz potfebujete pfipomenout, ze
mate v mraznicce ulozené lahve k
rychlému zchlazeni.

1. Stisknéte tlaitko Mode nebo
MinuteMinder.

Zobrazi se ikona MinuteMinder.

Casovac zobrazi nastavenou hodnotu

(30 minut).

2. Stisknutim tlacitka teploty upravite
nastavenou hodnotu ¢asovace v
rozsahu od 1 do 90 minut.

Zobrazi se ukazatel Casovace (min).

Na konci odpocitavani ¢asu zablika

ikona MinuteMinder a rozezni se

zvukova signalizace. V tuto chvili

odeberte vSechny napoje ulozené v

mrazicim oddilu a pomoci tlaCitka Mode

nebo MinuteMinder vypnéte zvukovou
signalizaci a ukoncete funkci.

Ke zméné ¢asu béhem odpocitavani
nebo na jeho konci stisknéte tlacitko
teploty.

K vypnuti této funkce kdykoliv b&hem
odpocitavani zopakujte tento postup,
dokud se neprestane zobrazovat ikona
MinuteMinder.

Maximalni mnozstvi Cerstvych potravin,
které je mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku uvnitf
spotrebice.

1. Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,
zapnéte funkci FROSTMATIC
minimalné 24 hodin pfed uloZzenim
zmrazovanych potravin do mraziciho
oddilu.

2. Cerstvé potraviny, které chcete
zmrazit, vloZte do oddilu
FROSTMATIC.



Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu
nevkladejte do spotiebiCe zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni.

4.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebic¢e nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebi¢ pred viozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny na vyssi nastaveni.

Jestlize chcete vlozit velké mnozstvi
potravin, vyjméte ze spotrebice vSechny
zasuvky a koSe a polozte potraviny na
chladici polici; potraviny se tak lépe
zmrazi.

& UPOZORNENI!
Zkontrolujte, zda
neprekracujete maximalni
mnozstvi uvedené na boku
horni ¢asti (je-li uvedeno)

>

@ V pfipadé nahodného

rozmrazeni, napfiklad z
dlvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je
~Skladovaci doba pfi
poruse” uvedena v tabulce
technickych udaju, je nutné
rozmrazené potraviny rychle
spotiebovat nebo ihned
tepelné upravit a (po
ochlazeni) opét zmrazit.

4.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pred pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik na to mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

4.4 Vyroba kostek ledu

Spotfebic je vybaven jednou nebo vice
nadobkami pro vyrobu kostek ledu.
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K vyjmuti nadobek z
mrazni¢ky nepouzivejte
kovové nastroje.

1. Nadobky naplnte vodou.
2. Nadobky na led vlozte do mraziciho
oddilu.

4.5 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle prani zasunuji police.
Pro lepsi vyuziti prostoru Ize predni
poloviéni police (A) umistit pod zadni
police. (B)

4.6 Umisténi dveinich polic

Dvefni police mlizete umistit do rizné
vys$ky a vkladat tak do nich rizné velka
baleni potravin.

4.7 Umisténi posuvného
dveiniho boxu

1. Zvednéte polici s posuvnym dvefnim
boxem vzhlru a vytahnéte ji z drzaku
ve dvefich.

2. Vyjméte podpéru z vodici drahy pod
polici.

3. Stejnym postupem v obraceném
poradi zasurite posuvny dverni box
do jiné vysky.
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5. TIPY A RADY

5.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotfebie bézné:

» Kdyz je Cerpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého
bublani i zurceni.

» Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

» Nabhly praskavy zvuk zevnitf
spotiebiCe, pfestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplisobeny
tepelnou roztaznosti.

* Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

5.2 Tipy pro Uusporu energie

* Neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

» Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je na vysSim
nastaveni a spotfebi€ je zcela
zaplnény, mGze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak
tvofi ndmraza nebo led. V tomto
pripadé je nutné nastavit regulator
teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim
snizil spotfebu energie.

* Nevyndavejte akumulatory chladu,
jsou-li u modelu, z koSe na
zmrazovani potravin.

5.3 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odparuji

» potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vini

» potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

5.4 Tipy pro chlazeni

Uzite€né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
polyetylénového sacku a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou.

* Z hlediska bezpe¢né konzumace
takto skladujte maso pouze jeden
nebo dva dny.

» Varenajidla, studena jidla apod:
muzete zakryt a polozit na jakoukoli
polici.

« Ovoce a zelenina: musi byt dikladné
ocCisténé, viozte je do specialni
zasuvky (nebo zasuvek), které jsou
soucasti vybaveni.

* Maslo a syr: musi byt ve specialni
vzduchotésné nadobé nebo zabalené
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pristup.

+ Lahve: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny budto v polici na lahve ve
dvefich spotrebiCe nebo v drzaku na
lahve (je-li soucasti vybavy).

* Banany, brambory, cibule a esnek
smi byt v chladni¢ce pouze tehdy,
jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:



* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin je
uvedeno na typovém Stitku;

e zmrazovaci postup trva 24 hodin. V
této dobé nepfidavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

* mrazte pouze potraviny prvotfidni
kvality, Cerstvé a dokonale ocCisténé;

« potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

« zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
balicky vzduchotésné;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

* libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tuéné; sl
zkracuje délku bezpe€ného
skladovani potravin;

« vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokozce
popaleniny mrazem;

6. CISTENi A UDRZBA

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Obecna upozornéni

& POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotrebi¢ odpojte
od elektrické sité.

Tento spotfebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

(i)

PFisluSenstvi a soucasti
spotfebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.
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* doporucujeme napsat na kazdy
baliek viditelné datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

» vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

» zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném dase;

* neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

» jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

» neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

6.2 Pravidelné cisténi

A POZOR!

Nehybejte s zadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotrebiCe, netahejte za né a
neposkozuijte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN
AN

POZOR!

Pfi pfemistovani skfiné
spotrebice ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebic€ je nutné pravidelné distit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostredku.
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2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych nedistot.

3. VSe dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotiebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

6.3 Odmrazovani chladnicky

B&hem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotiebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpatuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostied zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

2

6.4 Odmrazovani mraznicky

& POZOR!
K odstranovani namrazy z

vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poskodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.
ZvySeni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani mize zkratit
dobu jejich skladovani.

@ Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte

nizsi teplotu, aby se vytvofila
dostate¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit ur€ité mnozstvi
namrazy.

Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 - 5
mm.

1. Vypnéte spotfebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné

misto.
& UPOZORNENI!
Nedotykejte se

zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvefe oteviené.
Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokoncenim odmrazovani.
4. Po skonceni odmrazovani vysuste
dlkladné vnitini prostor.
5. Zapnéte spotiebiC.
Po tfech hodinach vyjmuté potraviny
vlozZte zpét do mraziciho oddilu.

6.5 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotiebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotfebi€ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pachda.
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UPOZORNENI!

Pokud nechate spotfebic
zapnuty, pozadejte nékoho,
aby jej obCas zkontroloval,
zda se uchovavany obsah

AN\

nekazi, napf. z divodu

vypadku proudu.

UPOZORNEN:I!

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod prou-
dem.

Zasunte do zasuvky zastrcku
jiného elektrického spotrebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Spotrebi€ je hlucny.

Spotfebi¢ neni spravné
postaven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osveétleni nefunguje.

Osveétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvere.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

Kompresor funguje nepfretr-
zZité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz".

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte nekolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatickeé tridy na
typovém Stitku.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

PFed ulozenim nechte potravi-
ny vychladnout na teplotu mis-
tnosti.

Dvefe nejsou spravné
zavrené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Funkce FROSTMATIC je
zapnuta.

Viz ,Funkce FROSTMATIC*.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Funkce COOLMATIC je
zapnuta.

Viz ,Funkce COOLMATIC*.

PFilis mnoho namrazy a le-
du.

Dvere nejsou spravné
zaviené nebo je deformo-
vané Ci znecisténé tésnéni.

v

Viz ,Zavieni dveri“.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz®.

Po stisknuti FROSTMATIC
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normaini jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

Po stisknuti COOLMATIC
nebo po zméné teploty se
kompresor nespusti okam-
zité.

Toto je normalni jev, ktery
neprestavuje poruchu
spotrebice.

Kompresor se spousti az po
urcité dobé.

V chladnicce tece voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtokove-
ho otvoru.

Premistéte potraviny tak, aby
se nedotykaly zadni stény.

Teplotu nelze nastavit.

Je zapnuta funkce
FROSTMATIC nebo
COOLMATIC.

Ruéné vypnéte funkci FROST-
MATIC nebo COOLMATIC, ¢i
pripadné vyckejte s nastavo-
vanim teploty, dokud se dana
funkce neresetuje automat-
icky. Viz ,Funkce FROSTMAT-
IC nebo COOLMATIC*.

Teplota ve spotrebici je pfilis
nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny
regulator teploty.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavieni dveri“.

Teplota potravin je prilis
vysoka.

Pred uloZzenim nechte potravi-
ny vychladnout na teplotu mis-
tnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétsSi nez 4
-5 mm.

Spotiebi¢ odmrazte.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v pripadé
potreby.

Funkce FROSTMATIC je

zapnuta.

Viz ,Funkce FROSTMATIC".

Funkce COOLMATIC je

zapnuta.

Viz ,Funkce COOLMATIC*.

Ve spotiebi€i neobiha
chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotfebiCi
mUze dobre obihat chladny
vzduch.

@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyZzenému vysledku,
zavolejte nejblizsi
autorizované servisni

stfedisko.

7.2 Vyména zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitfnim
osveétlenim pomoci LED diod s dlouhou
Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze
autorizované servisni stredisko.

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

8.1 Umisténi

Spotfebi¢ instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém stitku spotrebice:

Klima-  Okolni teplota
ticka

trida

SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C
ST +16 °C az +38 °C
T +16 °C az +43 °C

Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

7.3 Zavreni dvefi

1. Vydistéte tésnéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3. V pfipadé potreby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

@ U nékterych typl modell
mUze pfi provozu mimo dany

rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz lze zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebiCe, obratte se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

8.2 Pripojeni k elektrické siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zastr¢ka napajeciho kabelu je k
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tomuto Ucelu vybavena prislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s i
odbornikem a pfipojte spotrebic¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy. 1
» Vyrobce odmita veSkerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni ‘
A

5cm min.
> » » » 200 cm?

N

vy$e uvedenych pokyna.
» Tento spotfebi€ je v souladu se
smérnicemi EHS.

8.3 Pozadavky na vétrani =<

Prostor za spotfebi¢em musi umoznovat
dostatec¢né proudéni vzduchu.

9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotrebic rizné zvuky (kompresor, cirkulace
chladiva).

S, \
S'?'?:?/ (;\«\G‘(

@ \ \ HISSS! BRRR!
\ LUBB

OK Y~

CLICK!
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BLUBB!

10. TECHNICKE INFORMACE

10.1 Technické udaje

Rozméry prostoru pro instalaci

Vyska mm 1780
Sitka mm 560
Hloubka mm 550
Skladovaci doba pfi poruse hodin 22
Napéti \Y 230 - 240
Frekvence Hz 50

Technické Udaje jsou uvedeny na

typovém Stitku umisténém na vnéjsi

nebo vnitfni strané spotfebice a na
energetickém Stitku.

POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené
A
symbolem TO. Obaly vyhodte do

pfislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
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elektrické a elektronické spotfebice
urcené Kk likvidaci. SpotrebiCe oznacené

symbolem E nelikvidujte spolu s
domovnim odpadem. Spotrebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni Ufad.
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke m&ni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kilastage meie veebisaiti:

@ Kasutusnduanded, brosuirid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.aeg.com
y Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com
Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult 1abi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased

lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad mdistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

. Arge lubage lastel seadmega méngida.
- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.
- lima jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus
. See seade on moeldud kasutamiseks koduses

majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,

naiteks:

- Talumajapidamistes, personalile méeldud kdokides
kauplustes voi kontorites

- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka

sisseehitatud seadme puhul.

. Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks

mehhaanilisi ega muid vahendeid — kasutage ainult
tooja soovitatud tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi ststeemi kahjustamist.
- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks moeldud

osades elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt
spetsiaalselt soovitatud.
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. Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage
ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kiUrimisSvamme, lahusteid ega
metallist esemeid.

- Arge hoidke selles seadmes sittivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine 2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske.
Kasutage alati kaitsekindaid.
Jalgige, et 6hk saaks seadme Umber
vabalt liikuda.

Enne seadme vooluvérku Uhendamist
oodake vahemalt 4 tundi. See on
vajalik selleks, et 0li saaks
kompressorisse tagasi valguda.
Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.
Seadme tagakiilg tuleb paigutada
vastu seina.

Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi
keldrisse.

Seadme teise kohta viimisel tostke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrilddgioht!

Seade peab olema maandatud.

Koik elektrilihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks poorduge
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet valja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.
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2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi
elektriléogioht!

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.
Arge pange seadmesse muid

elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat),

kui see pole tootja poolt ette ndhtud.
Olge ettevaatlik kilmutusagensi
susteemiga — see on orn.
Kllmutusagens sisaldab isobutaani
(R600a), mis on suhteliselt
keskkonnaohutu gaas. Siiski on see
tuleohtlik.

Kui kiilmutusagens on viga saanud,
siis veenduge, ega seadmest ei tule
leeke voi suitsu. Ohutage ruum
korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab
joogipudelis rohku.

Arge hoidke seadmes sittivaid gaase
ega vedelikke.

Arge pange suttivaid voi sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge eemaldage stigavkulmikust
toiduaineid ega puutuge neid
margade Vvoi niiskete katega.

Arge kiilmutage juba ilessulatatud
toiduaineid.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitusjuhiseid.

2.4 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Enne hooldust lilitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutusiiksus sisaldab
susivesinikke. Stisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui aravooluava on ummistunud,
koguneb sulamisvesi seadme podhjale.

2.5 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kdljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
Ioksujaamist.

Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.

3. KASUTAMINE
3.1 Juhtpaneel

- | Mode | OK | +

:

P A A




Seadme SISSE/VALJA-nupp
Kilmiku temperatuuri alandamise
nupp

NE
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Sigavkulmuti temperatuuri tdstmise
nupp
Bl Ekraan

Kilmiku temperatuuri tdstmise nupp Nuputoonide eelmaaratud helitugevust
Mode-nupp saab muuta, vajutades méne sekundi
OK-nupp jooksul korraga Mode-nuppu ja
. N . . temperatuuri alandamise nuppu.
A Stgavkilmuti temperatuuri
alandamise nupp
3.2 Ekraan
ApcpEr ¢
| CNC1OF Rate e e C)D10
o Y N [
o I
KJ I H

A) Kilmikusektsiooni indikaator

B) Kilmiku temperatuuriindikaator ja
taimeri indikaator

C) Kdulmiku valjas-indikaator

D) COOLMATIC-funktsioon

E) Puhkusefunktsioon

F) FROSTMATIC-funktsioon

G) Sigavkilmuti temperatuuriindikaator

H) Sigavkilmuti sektsiooni indikaator

1) Hoiatusindikaatori

J) ChildLock
funktsioon

K) Minute Minder-funktsioon

3.3 Sisseliilitamine

1. Uhendage toitepistik pistikupessa.

2. Kui ekraan on valjas, vajutage
seadme ON/OFF-nuppu.

Méne sekundi péarast vaib helisignaal

tédle hakata.

Temperatuuriindikaatoritel kuvatakse

maaratud vaiketemperatuur.

Hoiatuse lahtestamiseks vaadake jaotist

"Koérge temperatuuri hoiatus".

Teise temperatuuri maaramiseks vt
jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Kui ekraanile ilmub "dEMo", vt jaotist
"Mida teha, kui...".

@ Kui uks jaédb mdneks
minutiks lahti, kustub tuli
automaatselt. Tuli lUlitub
uuesti sisse, kui ust
suletakse ja avatakse.

3.4 Valjalulitamine

1. Vajutage 5 sekundit seadme SISSE/
VALJA-nuppu.

Ekraan llitub valja.

2. Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

3.5 Kulmiku valjaliilitamine

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Kilmiku OFF-indikaator ja

kiilmikusektsiooni indikaator vilguvad.

Kilmiku temperatuuriindikaatoril

kuvatakse kriipsud.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse kilmiku indikaator OFF.

3.6 Kiilmiku sisseliilitamine

Kilmiku sisselulitamiseks piisab kilmiku
temperatuuriregulaatori vajutamisest.
Kalmiku sisseltlitamiseks muul viisil:

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.
Kalmiku OFF-indikaator vilgub.
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2. Kinnitamiseks vajutage OK.
Kulmiku iOFF-indikaator kustub.

@ Teise temperatuuri
maaramiseks vt jaotist
"Temperatuuri
reguleerimine”.

3.7 Temperatuuri
reguleerimine

Kulmiku voi stigavkilmuti temperatuuri
saab maarata temperatuuri regulaatorit
vajutades.
Vaikimisi valitud temperatuur:

e +5°C killmiku jaoks;

» -18°C slgavkulmuti jaoks
Temperatuuri indikaatorid naitavad
maaratud temperatuuri.

@ Valitud temperatuur
saavutatakse 24 tunni

jooksul. Parast
elektrikatkestust jaab
maaratud temperatuur
salvestatuks.

3.8 COOLMATIC-reziim

Kui kilmikusse tuleb korraga paigutada
suur hulk toitu (naiteks parast
sisseostude tegemist), lllitage sisse
COOLMATIC-funktsioon, et toit kiiremini
maha jahutada ja valtida kulmikus juba
olevate toitude soojenemist.

Vajutage nuppu COOLMATIC vdi Mode.
Kuvatakse COOLMATIC-indikaator.
COOLMATIC-reziim lllitub automaatselt
valja ligikaudu 6 tunni parast.

Et funktsioon enne automaatset
I6ppemist valja lUlitada, korrake
toimingut, kuni COOLMATIC-indikaator
kustub.

Maarates kilmiku jaoks
mone muu temperatuuri,
|Ulitub see funktsioon valja.

3.9 Holiday-reziim

See funktsioon véimaldab hoida kilmiku
suletuna ja tiihjana pikal
puhkuseperioodil, ilma halva I6hna
tekkimiseta.

Enne Holiday-reziimi
sisselllitamist tehke kiilmik
tlhjaks.

1. Vajutage Mode-nuppu, kuni ilmub
Holiday-ikoon.

Holiday-ikoon vilgub.

Kulmiku temperatuuri indikaatoril

kuvatakse maaratud temperatuur.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

limub Holiday-ikoon.

Et Holiday-reziim valja lulitada, korrake

toimingut, kuni Holiday-ikoon kustub.

3.10 FROSTMATIC-reziim

Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub ikoon
FROSTMATIC.

See funktsioon lUlitub 52 tunni parast
automaatselt valja. Funktsiooni
valjalilitamiseks enne selle automaatset
|6ppemist vajutage nuppu Mode, et
valida teine funktsioon voi nuppu Mode,
kuni Uhtegi eriikooni enam ei kuvata.

Maarates stugavkulmuti
jaoks mdéne muu
temperatuuri, ltlitub see
funktsioon valja.

3.11 ChildLock-funktsioon

Lulitage sisse ChildLock-funktsioon, et
lukustada nupud juhusliku sisselilitamise
eest.

1. Vajutage Mode, kuni ilmub vastav
ikoon.

Funktsiooni ChildLock indikaator vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage OK.

Kuvatakse indikaator ChildLock.

Et ChildLock-funktsioon valja lilitada,

korrake toimingut, kuni ChildLock-

indikaator kustub.

3.12 Korge temperatuuri
hoiatus

Temperatuuri tdusust stigavkilmutiosas
(naiteks varasema elektrikatkestuse
tottu) annab marku hoiatusindikaatori ja
sugavkilmuti temperatuuri indikaatorite
vilkumine ja helisignaal.

Vajutage suvalist nuppu.
Helisignaal lulitub valja.



Stigavkulmuti temperatuuri indikaator
naitab moni sekund korgeimat
saavutatud temperatuuri, seejarel
kuvatakse uuesti valitud temperatuur.

Hoiatuse indikaator jatkab
vilkumist normaaltingimuste
taastumiseni.

3.13 Lahtise ukse signaal

Kui uks jaab mitmeks minutiks lahti,
kolab helisignaal ja hoiatustuli hakkab
vilkuma.

1. Hoiatussignaali véljaltlitamiseks
vajutage hoiatusnuppu.

2. Sulgege uks.

Hoiatustuli kustub.

3.14 MinuteMinder-reziim

Reziimi MinuteMinder saab kasutada
helisignaali ajastatud maaramiseks,
naiteks kui retsept nduab taigna kindla
aja jooksul jahutamist voi kui kardate

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

4.1 Varske toidu kiilmutamine

Sligavkllmutiosa sobib varske toidu
kilmutamiseks ning kilmutatud ja
sugavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni
jooksul kilmutada saab, on ara toodud
seadme sisekiljel asuval andmeplaadil.

1. Varske toidu kilmutamiseks lulitage
sisse funktsioon FROSTMATIC
vahemalt 24 tundi enne toidu
sugavkilmutiossa panemist.

2. Paigutage kilmutatav varske toit
FROSTMATIC-sektsiooni.

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle

aja jooksul arge muid toiduaineid

kilmutamiseks lisage.
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unustada stigavkilmutisse kiireks
jahutamiseks pandud pudeleid.

1. Vajutage nuppu Mode voi
MinuteMinder.

lImub MinuteMinder-ikoon.

Taimer kuvab valitud vaartust (30

minutit).

2. Maaratud aja muutmiseks vahemikus
1 kuni 90 minutit vajutage
temperatuurinuppu.

Kuvatakse taimeri indikaator (min).

Poddrdloenduse 16ppedes hakkab

MinuteMinder-indikaator vilkuma ja kolab

helisignaal. Nuld votke

stigavkilmutiosast kdik joogid vélja ja
vajutage nuppu Mode véi MinuteMinder,
et heli valja lilitada ja funktsioon
|6petada.

Aja muutmiseks péordloenduse ajal voi
I6pus vajutage temperatuurinuppu.

P&drdloenduse ajal saab funktsiooni igal
ajal valja lulitada; selleks korrake
toimingut, kuni ikoon MinuteMinder
kustub.

4.2 Killmutatud toidu
sdilitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske
seadmel vahemalt 2 tundi suuremal
voimsusel tddtada, enne kui
stigavkulmutiosasse toiduaineid asetate.

Kui kavatsete suuri toidukoguseid
sailitada, siis eemaldage parima joudluse
tagamiseks seadmest kdik sahtlid ja
korvid ning asetage toit jahutusriiulitele.

& HOIATUS!

Jalgige, et paigutatava toidu
hulk ei Gletaks Ulemise
sektsiooni (kui see on
olemas) korval margitud

|
piirmaara >I
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@ Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks

elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui tehniliste
andmete tabelis toodud
"temperatuuri tdusu aeg"
seda lubaks, tuleb sulatatud
toit kiiresti ara tarvitada voi
koheselt kiipsetada ja
seejarel uuesti kiilmutada
(parast jahtumist).

4.3 Sulatamine

Slgavkilmutatud voi kilmutatud toitu
voib sulatada kas kulmikuosas voi hoopis
toatemperatuuril, olenevalt sellest, kui
palju aega selleks on.

Vaikseid toiduportsjoneid voib valmistada
ka kilmutatult, otse stigavkilmikust
voetuna: sel juhul kulub
toiduvalmistamiseks rohkem aega.

4.4 Jadkuubikute
valmistamine

Seadmel on olemas (ks voi mitu mahutit
jaakuubikute valmistamiseks.

Mahutite kuilmikust
véljavbtmiseks arge
kasutage metallesemeid.

1. Taitke need mahutid veega
2. Asetage jadmahutid
stigavkilmikusektsiooni.

4.5 Liigutatavad riiulid

Kulmiku seintel on mitu riiulituge, mis
vbimaldavad riiuleid paigaldada nii, nagu
teile meeldib.

Ruumi paremaks kasutamiseks saab
eesmised poolriiulid (A) asetada
tagumiste alla. (B)

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

5.1 Normaalsed tootamise
ajal kostuvad helid

Jargmised helid on to6tamise ajal
normaalsed:

4.6 Ukseriiulite paigutamine

Erineva suurusega toidupakendite
hoiustamiseks saab ukseriiuleid
paigutada erinevatele kdrgustele.

4.7 Liugsahtli paigutamine

1.

Tostke riiulit koos liugsahtliga
Ulespoole, ukse kiiljes olevatest
hoidikutest valja.

Votke hoiuklamber riiuli all olevast
juhikust vélja.

Liugsahtli paigaldamiseks teisele
kérgusele korrake samu toiminguid
vastupidises jarjekorras.

> §

Nork vulisemise ja mulisemise heli
susteemist, kui kiilmutusagensi
pumbatakse.

Vihisev ja tuksuv heli kompressorist,
kui kilmutusagensi pumbatakse.




« Jarsk praksuv heli seadme seest,
mida pohjustab soojuspaisumine
(loomulik ja ohutu flusikaline nahtus).

* Nork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lilitub
sisse voi valja.

5.2 Napunaiteid energia
sadstmiseks

« Arge avage siigavkiilmiku ust sageli
ja arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

e Kui ruumi temperatuur on korge voi
kui seade on tais ja
temperatuuriregulaator on seatud
madalale tasemele, vbib kompressor
pidevalt téotada, pohjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke
temperatuuriregulaator soojemale
tasemele, et vbimaldada automaatset
sulatamist ja vahendada seelabi
energia tarbimist.

« Kui pole ette nahtud, arge eemaldage
kilma akumulaatoreid stgavkulmuti
korvist.

5.3 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kiilmikus

Parima t66joudluse tagamiseks:

« arge pange kllmikusse sooja toitu voi
auravaid vedelikke,

« katke toiduained kinni vo6i mahkige
sisse, eriti juhul, kui toiduaine on
tugeva I6hnaga,

* pange toidud kulmikusse nii, et 6hk
saaks nende Umber liikuda.

5.4 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kiilmikus

Napunaited:

« Liha (igasugune): mahkige
polletuleenkilesse ja pange
juurviljasahtli kohal olevale
klaasriiulile.

« Sel viisil sailitage liha ainult tks voi
kaks paeva, mitte rohkem.

* Kupsetatud toidud, kiilmad road jms:
tuleks kinni katta; paigutada voib neid
igale riiulile.
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* Puu- ja kodgiviljad: puhastada
korralikult ja panna vastava(te)sse
sahtli(te)sse.

* Vaijajuust: hoida sobivas
hermeetilises pakendis v6i mahkida
alumiiniumfooliumisse voi
poluetileenkilesse, et 6hk toiduainest
eemal hoida.

* Pudelid: keerake peale kork ja
paigutage ukse kuljes olevale
pudeliriiulile voi pudelirestile (kui see
on olemas).

« Pakkimata banaane, kartuleid,
sibulaid, ktuslauku ei tohi kiilmikus
hoida.

5.5 Napunaiteid
siigavkilmutamiseks

Sligavkilmutamise kdige tohusamaks
kasutamiseks jargige paari olulist
soovitust:

» toidu maksimaalne kogus, mida voib
24 tunni jooksul kiilmutada, on toodud
seadme andmesildil;

» kllmutamisprotsess kestab 24 tundi.
Selle aja valtel ei tohi seadmesse
toiduaineid lisada;

» kilmutage ainult kvaliteetset, varsket
ja korralikult puhastatud toitu;

* jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see kiiresti labi
kilmuks ja et hiljiem saaksite ainult
vajaliku koguse Ules sulatada;

* massige toit fooliumisse voi
polUetlleenkilesse ja veenduge, et
pakend on ohukindel,

» arge pange varsket kilmutamata toitu
kilmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
téuseb;

» lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega;

» jaatlkkide tarbimine kohe péarast
stigavkilmikust valjavétmist voib
pohjustada naha kilmakahjustusi;

» sailitusaja jalgimiseks on soovitav
igale sailitatavale toidule markida
kilmutamiskuupaev.

5.6 Nouandeid kiilmutatud
toidu sailitamiseks

Parima t66jéudluse tagamiseks peaksite:
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» veenduma, et poest ostetud
kilmutatud toiduaineid sailitatakse
juhiseid jargides;

* pange kilmutatud toit parast ostmist
niipea kui vdimalik stigavkilmikusse;

» arge avage sltgavkullmiku ust sageli ja

arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik;

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.

6.1 Uldised hoiatused

& ETTEVAATUST!
Eemaldage seade
vooluvorgust enne
igasuguste hooldustodde
tegemist.

@ Seadme jahutussiisteem
sisaldab susivesinikke;
susteemi vdivad hooldada ja
taita ainult volitatud
tehnikud.

@ Seadme tarvikuid ega osi ei
tohi pesta
noudepesumasinas.

6.2 Regulaarne puhastamine

& ETTEVAATUST!

Arge tdmmake, teisaldage
ega vigastage torusid ja/voi
kaableid, mis paiknevad
korpuses.

& ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussusteemi vigastamist.

& ETTEVAATUST!
Seadme teisaldamisel tostke
seda esiservast, et valtida
poranda kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja
tarvikud sooja vee ja neutraalse
pesuvahendiga.

+ (lessulanud toit rikneb Usna ruttu ja
seda ei tohi enam uuesti kiilmutada;

« arge Uletage toidu tootja poolt ette
nahtud sailitusaega.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puihkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakdljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit
harjaga.

See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

6.3 Killmiku sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kiljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulamisvesi norgub moédda
renni spetsiaalsesse seadme tagakdljel
kompressori kohal asuvasse anumasse,
kus see aurustub.

Puhastage regulaarselt kilmiku sees
keskel olevat aravooluava auku, et ara
hoida vee kogunemist ja kiilmikus
olevatesse toiduainetesse imbumist.




6.4 Siigavkilmuti sulatamine

AN

ETTEVAATUST!

Aurusti vigastamise
valtimiseks arge kasutage
sellelt harmatise
eemaldamisel teravaid
metallist tdoriistu. Arge
kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi
seadmeid voi muid
kunstlikke vahendeid peale
tootja poolt soovitatute.
Kilmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise
ajal voib lihendada nende
sailimisaega.

Ligikaudu 12 tundi enne
sulatamist valige madalam
temperatuur, et luua piisav
kilmareserv katkestuse
ajaks.

(i)

Stigavkulmuti riiulitel ja Glemise kambri
Umbruses moodustub alati teatud maaral
harmatist.

Sulatage stigavkulmutit, kui
harmatisekihi paksus on umbes 3-5
millimeetrit.

1. Lulitage seade vélja vo6i eemaldage
toitepistik pistikupesast.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse
ja asetage jahedasse kohta.

& HOIATUS!

Arge puudutage
kilmutatud tooteid
margade katega. Kaed
véivad kulmutatud
toodete kilge kinni
jaada.

7. VEAOTSING

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatikke.
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3. Jatke uks lahti.
Sulatamisprotsessi kiirendamiseks
asetage sugavkilmakambrisse sooja
veega taidetud keedundu. Lisaks
eemaldage sulatamisel murduvad
jaatukid.

4. Kui sulatamine on I6ppenud,
kuivatage seadme sisemust hoolikalt.

5. Lulitage seade sisse.

Kolme tunni parast asetage varem valja

voetud toiduained kilmutussektsiooni.

6.5 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvdrgust lahti.

2. Eemaldage koik toiduained.

3. Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

& HOIATUS!

Kui seade jaab sisse, siis
paluge kellelgi seda aeg-
ajalt kontrollida, et valtida
sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.
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7.1 Mida teha, kui...

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lilitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitepistik ei ole korralikult
pistikupessa Uhendatud.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Pistikupesas ei ole voolu.

Uhendage pistikupessa méni
muu elektriseade. Votke Gihen-
dust kvalifitseeritud elektriku-

ga.

Seade teeb liiga valju mura.

Seade ei ole paigutatud ta-
sapinnaliselt.

Kontrollige, kas seade paikneb
stabiilselt.

Lamp ei pole.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege ja avage uks.

Lamp ei pole.

Lamp on rikkis.

P6éo6rduge teeninduskeskusse.

Kompressor t6étab pidevalt.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Panite kilmikusse korraga
liiga palju toiduaineid.

Oodake paar tundi, seejarel
kontrollige uuesti temperatuuri.

Toa temperatuur on liiga
korge.

Kontrollige andmesildil olevat
kliimaklassi.

Seadmesse paigutatud toit
oli liiga soe.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuurini.

Uks ei ole korralikult sule-
tud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Funktsioon FROSTMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon FROSTMAT-
IC".

Funktsioon COOLMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon COOLMATIC".

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Uks ei ole korralikult kinni
voi on tihend deformeeru-
nud/maardunud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toiduained ei ole korrali-
kult pakendatud.

Pakendage toiduained paremi-
ni.

Temperatuur on valesti va-
litud.

Vt jaotist "Kasutamine".

Kompressor ei hakka kohe
toole parast FROSTMATIC-
1Gliti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub méne aja
parast.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kompressor ei hakka kohe
toole parast COOLMATIC-
l0liti vajutamist voi parast
temperatuuri muutmist.

See on normaalne, viga ei
ole.

Kompressor kaivitub méne aja
parast.

Kllmutuskapi sees voolab
vesi.

Vee valjavooluava on um-
mistunud.

Puhastage vee valjavooluava.

Toiduained takistavad vee
voolamist veekogumis-
ndusse.

Veenduge, et toiduained ei
puutuks tagapaneeli.

Temperatuuri ei saa maara-
ta.

Funktsioon FROSTMATIC
voi COOLMATIC on sisse
lUlitatud.

Lulitage funktsioon FROST-
MATIC v6i COOLMATIC kasit-
si valja voi oodake tempera-
tuuri seadistamisega, kuni
funktsioon on automaatselt
lahtestunud. Vt "Funktsioon
FROSTMATIC véi COOLMAT-
IC".

Temperatuur seadmes on lii-
ga madal/kérge.

Temperatuuriregulaator ei
ole digesti seadistatud.

Valige kérgem/madalam tem-
peratuur.

Uks ei ole korralikult sule-
tud.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Laske toiduainetel jahtuda toa-
temperatuurini, enne kui need
kilmikusse asetate.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Arge pange kiilmikusse korra-
ga liiga palju toitu.

Harmatise paksus on Ule
4-5 mm.

Sulatage seade.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadusel.

Funktsioon FROSTMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon FROSTMAT-
IC".

Funktsioon COOLMATIC
on sisse lilitatud.

Vt "Funktsioon COOLMATIC".

Seadmes ei ole kiilma dhu
ringlust.

Veenduge, et seadmes on ta-
gatud kidlma 6hu ringlus.

Kui neist nduannetest abi ei
ole, helistage lahimasse
vastava kaubamargiga
seotud teenindusse.

7.2 Lambi asendamine

Seade on varustatud pikaajalise
sisemise LED-valgustiga.

Lampi tohib vahetada ainult
hoolduskeskuse to6taja. P6orduge
kohalikku hoolduskeskusse.
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7.3 Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.
2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist
"Paigaldamine".

8. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatukke.

8.1 Paigaldamine

Selle seadme vdib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus Gmbritsev
temperatuur jadb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Kliima- Umbritseva 6hu temperatuur
klass

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

@ Kui temperatuur jaéb sellest
vahemikust valjapoole,

voivad mone mudeli t60s
tekkida probleemid. Oige t66
on tagatud ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui
te pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis po6rduge
mdidja, klienditeeninduse voi
|ahima teeninduskeskuse
poole.

8.2 Elektrilihendus

* Enne vooluvérguga Ghendamist
veenduge, et andmesildil olevad

9. HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale méningaid helisid (kompressor,

kilmutusagensi stisteem).

3. Vajadusel asendage katkised

uksetihendid uutega. P66rduge
teeninduskeskusse.

elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.
See seade vastab EU direktiividele.

8.3 Ventilatsiooninouded

Seadme taga tuleb tagada piisav
Ohuringlus.

7 5cm min.

/ > » » » 200 cm?

>

min.

2
- - 200 cm’

> ——>— % [ >
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10. TEHNILISED ANDMED
10.1 Tehnilised andmed

Nisi m&otmed

Korgus mm 1780
Laius mm 560
Sligavus mm 550
Temperatuuri tdusu aeg Tundi 22

Pinge Volti 230 - 240
Sagedus Hz 50

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.

JAATMEKAITLUS

Sumboliga C/:) tahistatud materjalid
saatke ringlusse. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaéatmed ringlusse. Arge visake

suimboliga E tahistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi poérduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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